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 چکیده 

زیست  الملل محیط بین خواهد شد. حقوقدیده در خسارت سبب کاهش میزان غرامت  زیان مشارکتالمللی،  ئولیت بیناساس حقوق مسبر 

 در قبال خسارت جبران عنوان یکی از عوامل رافع هبرای کاهش میزان غرامت، آن را بعنوان مبنایی  هدیده ب علاوه بر پذیرش مشارکت زیان

جمله محیطی از های زیست ۀ خسارتدیده در تعیین کلی زیان تقصیر محیطی قلمداد نموده است. زیست تناشی از خسار ولیتئمس

 آنباید در جهت کاهش میزان  دیده زیاننیز  خسارتپس از ایجاد همچنین، ثیرگذار است. أهای مربوط به تدابیر پیشگیرانه نیز ت هزینه

. همچنین در است بر مسئولیت تأثیرگذار در خسارتو امتناع از آن، مشارکت  کاهش خسارتی در و در صورت توانای کندتلاش 

این مقاله تلاش دارد تا ضمن بررسی الرعایه است.  ۀ مزبور لازمقاعد رغم فرض وجود خطر اقدام می کند نیز یعل دیده زیانهایی که  وضعیت

 الملل بینل مرتبط با این قاعده در حقوق ئمسا، محیطی های زیست در خصوص خسارت خسارتدر  دیده زیانمشارکت شرایط 

 را مورد مداقه و بررسی قرار دهد. زیست محیط

 فرض وجود خطرتعهد به کاهش خسارت،  ،یالملل بین مسئولیت ،زیست محیط الملل بینحقوق  ،در خسارت مشارکت: ی کلیدیها واژه

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

                                                           

 علامه طباطبائی، تهران، ایران.دانشکده حقوق و علوم سیاسی دانشگاه  استاد - 1

 ، تهران، ایران )مسئول مکاتبات(یئالملل دانشگاه علامه طباطبا دکتری حقوق بین - 2



 

 و همکار زمانی                       22، فروردين ماه 29علوم و تکنولوژی محیط زيست، شماره                                  999     

 

 

The Impact of Injured Person's Contribution to the Damage on 

International Responsibility of State for Environmental Damages 

 

Seyyed Ghasem Zamani 
1
 

Vahid Bazzar 
2
* 

vahidbazzar@gmail.com 

Accepted: 2018.04.11 Received: 2017.08.20  

Abstract: 

According to international responsibility law, the injured person's contribution to the injury will reduce 

the amount of reparation. International environmental law considered the injured person's contribution 

as one of the precluding of reparation for environmental liability, in addition to it considered as a basis 

for reducing the amount of reparation. The injured person's fault affects the determination of all 

environmental damages, including the cost of preventive measures. After the damage has been 

incurred also the injured person should try to reduce the amount of damage and if it is able to prevent 

and refuse to do so, contribution to the damage will be effective on Responsibility. When the injured 

person acts in spite of the assumption of risk, this principle can be applied. In addition to considering 

the injured person's contribution to the injury and conditions of implementation of that for 

environmental damages, this article tries to investigate the related issues of this principle in 

international environmental law. 

Key words: the Contribution to the Injury, International Environment Law, International 

Responsibility, Duty to mitigate, Assumption of Risk. 
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 مقدمه

در  1«در خسارت دیده زیان مشارکت»، الملل بیندر حقوق 

بر . گیرد می مورد توجه قرار 2«جبران» تعیین نوع و میزان

 (1) 3،لا دارد نکامِ یحقوقنظام این قاعده که ریشه در  اساس

در  خسارتیا شخص یا کنشگری که جبران  دیده زیانمشارکت 

تعیین میزان غرامت مدنظر قرار شود، در  خصوص او مطالبه می

، مشمول این قاعده نخواهد و مشارکت شخص ثالث 4گیرد می

تعهد عام »راستای نقض یک یک دولت در. حتی اگر دش

داقدام  5«الشمول حمایت »راستای یا یک دولت در 6کن

 خواهان احتمالی ، مشارکتعمل کندخود  ۀاز تبع 7«پلماتیکدی

اصلی  ۀدید زیانو تنها مشارکت  نخواهد گرفت مورد توجه قرار

در حالت اخیر، حال  . بااینگیرد خصوص مدنظر قرار میدر این 

که در زیان وارده مشارکت  مراجعه به خواهانحق خوانده در 

  محفوظ است. ،داشته

 الملل بیندر حقوق  بر مسئولیت دیده زیانتقصیر تأثیر 

حقوق در  این تأثیرگذاری، اندکی متفاوت از زیست محیط

قبال  در دولت المللی بین تیمسئول ماهیت .عام است تیمسئول

ناشی از اعمال منع  تیمسئول» ،محیطی زیست خسارت های

ناشی از عمل متخلفانه  تیمسئول» متفاوت ازاست و  8«نشده

ناشی  تیمسئول .می باشد عام تیمسئولدر حقوق  9«المللی بین

از اعمال منع نشده عمدتاً در خصوص فعالیت های خطرناکی 

                                                           

1 - Contribution to the Injury. 

2 - Reparation. 

در خسارت، دو اصطلاح در نظام حقوقی  دهید انیزبرای مشارکت  - 3

ها  گیرد که آن مورد استفاده قرار می  (Common Law)لا  کامنِ

 Contributory"یکدیگر برابر نیستند. اصطلاح  لزوماً با

Negligence" طور کلی از  به مشارکتی اشاره دارد که خوانده را به

که  "Comparative Negligence"سازد. اما،  جبران معاف می

اند،  ها نیز این معیار را پذیرفته تری است و اغلب دولت معیار منصفانه

میزان خسارت وارده را به نسبت مشارکت هر یک از خواهان و خوانده 

 کند.  در ورود یا تشدید خسارت تعیین می
4  - Draft Articles on Responsibility of States for 

Internationally Wrongful Acts 2001, art. 39. 

5 - erga omnes. 

6  - Draft Articles on Responsibility of States for 

Internationally Wrongful Acts 2001, art. 48. 

7 - Diplomatic Protection. 

8 - Liability or Acts not Prohibited by International 

Law. 

9 - Responsibility. 

 _از جمله تولید انرژی هسته ای و انتقال نفت از طریق دریا_

متصور است که ضمن داشتن منفعت اجتماعی، به طور بالقوه 

 تیمسئولقابلیت ایجاد خسارات گسترده ای را دارند و این نوع 

جبران خسارت را به نحو موثری  ،10«تقصیر»با حذف عنصر 

ناشی از عمل  تیمسئولدر درواقع، ( 2تضمین می کند.)

فارغ از منشا _که قبلاً  المللی بین 11«حقوقی تعهد»متخلفانه، 

12آن
قابل  دولت یا رفتار رفتار ۀواسط پذیرفته شده است، به _

عنصر اساسی در که  حالیدر 13،گردد ، نقض میآنانتساب به 

 ۀ، خسارت و رابطنشده ناشی از اعمال منع تیمسئول

در مواردی که  و حتی است مرتکبرفتار  آن با 14«سببیت»

 شرط 15،انتساب به دولت است کران غیردولتی قابل رفتار کنش

 میبخش تنظشش نوشتار حاضر در  .الرعایه نیست نیز لازم دوم

بر  دیده زیانتقصیر تأثیر  ،یننخست دو بخشدر است.  دهیگرد

حقوق و تمایز آن با  زیست محیط الملل بیندر حقوق  مسئولیت

قسمت . در دیرگ می مورد مداقه و بررسی قرار عام تیمسئول

 17«تعهد به کاهش خسارت»و  16«فرض وجود خطر» سوم

این  امکانو در بخش چهارم،  آنهایی از  عنوان جلوه به

 18«رانهیشگیپ ریتداب»مربوط به  یها نهیهزدر  تأثیرگذاری

اصل »های پایانی نیز به ترتیب به  بخش .گردد می یبررس

 یدشوار)فصل پنجم( و  19«مشترک اما متفاوت تیمسئول

                                                           

10 - culpa or Fault. 

11 - Legal Obligation. 

12 - Draft Articles on Responsibility of States for 

Internationally Wrongful Acts 2001, art. 12. 

13 - Draft Articles on Responsibility of States for 

Internationally Wrongful Acts 2001, art. 2. 

14 - Causality. 

نشده  ناشی از اعمال منع تیمسئولهایی که  در برخی از حوزه- 15

ی متصور است، حتی این ضرورت وجود ندارد که رفتار یک الملل نیب

منتسب شود و عد موجود به دولت موجب قوا گر غیردولتی به کنش

گران، دولت متبوع ایشان،  صرف ورود خسارت از سوی این کنش به

توان ماده شش  خواهد داشت. برای مثال، میی الملل نیب تیمسئول

رداری از ب  ها در کاوش و بهره فعالیت دولت کنوانسیون اصول حاکم بر

( را ذکر کرد که دولت متبوع واردکنندگان 1967فضای ماورای جو )

 جبران خسارت را بر عهده دارند. تیمسئولفضایی، خسارت 

16 - Assumption of Risk. 

17 - Duty to Mitigate. 

18 - Preventive Measures. 

19 - Common but Differentiated Responsibilities. 



 

 و همکار زمانی                       22، فروردين ماه 29علوم و تکنولوژی محیط زيست، شماره                                  992     

 

 محیطی زیستدر موضوعات  دیده زیانمشارکت  زانیم نییتع

 .)فصل ششم( اختصاص داده شده است

 الملل نیبدر خسارت در حقوق  دهيد انيز مشارکت

 ستيز طیمح

های  در پرونده ثیرگذارأتعنوان عاملی  پذیرش مشارکت قربانی به

وزه که در این ح 1«مطلق تیمسئول»اصل ، محیطی زیست

های قربانی در  کند و انگیزه پذیرفته شده است را تعدیل می

 دهد راقبت مناسب از خود را افزایش میگیری و م خصوص پیش

در ورود خسارت  دیده زیانهایی که از مشارکت  در وضعیت .(3)

آید، میزان مشارکت در آن حد  سخن به میان میمحیطی  زیست

محیطی  زیستنیست که در صورت عدم وجود آن، خسارت 

 علت تامّ دیده زیانطور کامل منتفی شود، چون اگر رفتار  به

 ۀرابط فقدان ۀواسط به المللی بین تیمسئولورود خسارت باشد، 

منتفی خواهد  و خسارت وارده دیده زیانسببیت میان مشارکت 

 آنآشکارا رفتار وضوح و  باید به دیده زیان، رفتار همچنینبود. 

 های تال، در خسارمث برای گردد و قلمداد شخص

ناشی از تغییرات آب و هوایی، این های  خسارتو محیطی  زیست

جمله جا از ای در همه خانه واقعیت که انتشار گازهای گل

کاهش دهد، مبنایی برای  خواهان رخ می دولتسرزمین 

 در خسارت دیده زیانمشارکت  .(4)دوش مین خسارت محسوب

یا  خسارت جبرانتواند موجب کاهش میزان  می محیطی زیست

گاه  شود و این امر هیچ جبراندر موارد استثنائی معافیت از 

. کنوانسیون مربوط به کند هانتواند منفعتی را نصیب خوا نمی

برای خسارت ناشی از آلودگی  المللی بینایجاد یک صندوق 

کند. کنوانسیون  ید میگیری را تأی ( این نتیجه1971فتی )ن

از سوی  خسارت واردهمزبور که با هدف کمک به جبران 

صراحت  است، به گردیده تنظیمآلودگی نفتی  ایجادکنندگان

نقش و  واسطۀ به ،دیده  زیانند که در موارد مشارکت ک اعلام می

از  تواند می در میزان غرامت، صندوق (دیده زیان) سهم خواهان

                                                           

1 .- Strict Liability. 

دادن خسارت وارده به این  انجام تعهد خود در خصوص پوشش

  2.گرددشخص معاف 

ند. دیدگان متعدد ، غالباً زیانمحیطی زیستهای  در خسارت

د که آیا مشارکت یک یا چند شو مطرح می پرسش، این بنابراین

جایی که  مرتکب باشد؟ از آن تیمسئولتواند رافع  می دیده زیان

طور جداگانه جبران  دیدگان به باید نسبت به همۀ زیانمرتکب 

 دیده زیانکه مشارکت یک یا چند  نیستد، منصفانه کن خسارت

. گردد منجردیدگان  نسبت به سایر زیان از جبران معافیت به

های نفتی  خسارت ناشی از آلودگی تیمسئولکنوانسیون 

 اثبات فعل کند در راستای همین استدلال تصریح می 3(1969)

ی موجب آلودگی طور کلی یا جزی که به دیده زیان فعل ترکیا 

طور  به نسبت به آن شخص تیمسئولشده است، مرتکب را از 

رخی در خصوص ب ،همچنین 4ی معاف خواهد کرد.کلی یا جزی

 5«در کلالمللی  بینجامعه »که  محیطی زیستهای  از خسارت

ود و ش نمیاعمال  دیده زیان تقصیرمحسوب می شود،  دیده زیان

المللی  بیندر قبال جامعه  دیده زیان تیمسئولتوان از  حتی می

 .(5)سخن گفت

در کنوانسیون های تمايز میان اعمال قاعده 

  عام تیمسئولو حقوق ی طیمح ستيز

ی مورد زیست محیطهای  در کنوانسیون دیده زیانثیر مشارکت أت

 تیمسئول کنوانسیونپذیرش قرار گرفته است. بر اساس 

 ناشی  های خسارت

اگر شخصی که  6،(1993)محیطی  زیستبار  های زیان فعالیت از

یا در ورود خسارت مشارکت نموده  استمتحمل خسارت شده 

                                                           

2 - International Convention on the Establishment 

of an International Fund for Compensation for Oil 

Pollution Damage 1971, art. 4(3). 

الاجراء شده است و در حال  لازم 1975این کنوانسیون در سال  - 3

 اند. دولت به آن پیوسته 112ضر حا
4 - International Convention on Civil Liability for 

Oil Pollution Damage 1969, art. III(3). 

5 - International Community as a whole. 

بار  انیز یها تیاز فعال یناش یها خسارت تیمسئول ونیکنوانس - 6

ای است که در  یک کنوانسیون منطقه (1993) یطیمح ستیز

به تصویب رسیده  (Council of Europe)ا پچارچوب شورای ارو

 European)اروپا، پارلمان اروپا  هیاما در چارچوب اتحاداست. 

Parliament) اروپا  یو شورا(Council Parliament)  21در 
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ش را تیمسئولمشارکت او بر اساس حقوق داخلی موجبات 

کاسته خواهد شد  خسارتاز میزان جبران  ،فراهم آورده باشد

طور  به خسارت جبران موضوعیا بر اساس اوضاع و احوال قضیه، 

خسارت  تیمسئولکنوانسیون  .(6)1کلی منتفی خواهد شد

و پروتکل بازل در خصوص  (1969های نفتی ) ناشی از آلودگی

های خطرناک  رت ناشی از انتقال فرامرزی زبالهو خسا تیمسئول

را مبنایی برای  دیده زیان تقصیرنیز ( 1999ها ) و دفع آن

  .(7)2اند قلمداد نموده تیمسئولکاهش یا رفع 

 المللی بین تیمسئولبر  دیده زیان تقصیرثیر أخصوص تدر 

و قواعد عام حقوق  زیست محیطدولت، دو تمایز میان حقوق 

 الملل بینی که حقوق جای از آنکه  وجود دارد تیمسئول

مقابل قواعد عام در  3«قاعده خاص»عنوان یک  هب زیست محیط

اعمال قاعده نسبت به باشد، در  مطرح می الملل بینحقوق 
                                                                                    

در قبال  یطیمح ستیز تی، دستورالعمل مسئول2004 لیآور

 Directive) یطیمح ستیو جبران خسارت ز یریگ شیپ

2004/35/EC on Environmental Liability with 

Regard to the Prevention and Remedying of 

Environmental Damage) سند  نیرساندند که ا بیرا به تصو

 یها دولت یاز سو 2007الاجراء شد و در سال  در همان سال لازم

 ,Hinteregger, Monika. 2008). به اجرا درآمد هیعضو اتحاد

“Systems of Environmental Liability in Europe,” 

Environmental Liability and Ecological Damage in 

European Law-edited by Monika Hinteregger, 

Cambridge University Press, p. 8) جالبی که در  ۀنکت

قابل ذکر است، این است که این  1993خصوص کنوانسیون 

ناشی از اشیاء خسارت  تیمسئولمانند کنوانسیون  به_کنوانسیون 

ناشی از اعمال  تیمسئولجا نیز  ( که در آن10( )ماده 1972فضایی )

زمان درنظر  مرور ی،طیمح ستیزبرای دعاوی  _نشده مطرح است منع

تنها  یطیمح ستیزی ها خسارتگرفته است. بدین ترتیب که ادعای 

رود خسارت و شناسایی مرتکب از وس از اطلاع پتا سه سال 

 ۀسال از بروز فاجع 30س از گذشت پطور کلی،  یر است و بهپذ امکان

که منجر به خسارت شده است، هیچ ادعایی قابل  یطیمح ستیز

های مزبور  زمان در کنوانسیون پذیرش مرور(. 17یرش نیست )ماده پذ

در آن زمان ت که پذیرش مرورعمومی اس الملل نیببرخلاف حقوق 

 همواره محل مناقشه بوده است.
1  - Convention on Civil Liability for Damage 

Resulting from Activities Dangerous to the 

Environment (Convention Lugano) 1993, art. 9. 

2 - International Convention on Civil Liability for 

Oil Pollution Damage 1969, art. III(3); Basel 

Protocol on Liability and Compensation for 

Damage Resulting from Transboundary 

Movements of Hazardous Wastes and their 

Disposal 1999, art. 9. 

3 - lex specialis. 

 الملل بینحقوق ، قواعد محیطی زیستهای  خسارت

در قواعد عام نخست این که . اعمال است قابل زیست محیط

تنها مبنایی برای کاهش  دیده زیان، مشارکت تیمسئولحقوق 

طور کامل  آن را به تواند گردد و نمی تلقی میمیزان غرامت 

، زیست محیطالملل  در حالی که در حقوق بین 4،منتفی نماید

 جبران خسارتتواند یکی از عوامل رافع  می دیده زیانمشارکت 

تمایز دوم این است که در قواعد عام حقوق  .(8)5گردد قلمداد

 پذیرفته شده است و این قاعده تفسیر موسعی از ،تیمسئول

آن یا بی احتیاطی  7«بی مبالاتی»، دیده زیان 6«تقصیر»علاوه بر 

معاهداتی لذا در حقوق  گیرد. نیز مورد توجه قرار می

 المللی بین تیمسئولبر  دیده زیانتقصیر تنها  ،زیست محیط

 .8اشتثیرگذار أت

 «فرض وجود خطر»و  «تعهد به کاهش خسارت»

در ایجاد خسارت، هنگامی که پس  دیده زیانعلاوه بر مشارکت 

گیری از  نایی در پیشبا وجود توا دیده زیاناز ایجاد خسارت، 

 فعل ترک، کند ن اوضاع، از این اقدام امتناع میشدتشدید و بدتر

. گیرد جبران خسارت مورد توجه قرار میدر تعیین  دیده زیان

 که ستین یحقوق تعهد کخسارت، یتعهد به کاهش مفهوم 

 آن، تیرعا عدم بلکه شود، المللی بین تیمسئول سبب آن نقض

 کامل جبران» لزوم اصل که شود یم نیا به منجر تنها

حال،  بااین 1.نگردد اعمال ولئمس دولت نسبت به 9«خسارت

                                                           

4 - Draft Articles on Responsibility of States for 

Internationally Wrongful Acts 2001, art. 39. 

این رویکرد بر مبنای این اصل حقوقی است که اگر رفتار خواهان  - 5

منتفی خواهد بود  تیمسئولگر رضایت او به ورود صدمه باشد،  نشان
.(volenti non fit injuria)   

6 - Fault. 

7 - Negligence. 

8  - Convention on Civil Liability for Damage 

Resulting from Activities Dangerous to the 

Environment (Convention Lugano) 1993, art. 9; 

Liability and Compensation for Damage Resulting 

from Transboundary Movements of Hazardous 

Wastes and their Disposal 1999, art. 9. 
 (1969) ینفت یها یاز آلودگ یخسارت ناش تیمسئول ونیکنوانس

را نیز  دهید انیزمبالاتی  احتیاطی یا بی عنوان یک مورد استثنائی، بی به

ی الملل نیب تیمسئولعلاوه بر تقصیر او مبنایی برای کاهش یا رفع 

 International Convention on Civil).قلمداد نموده است 

Liability for Oil Pollution Damage 1969, art. III(3))  

9 - Full Reparation. 
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لوگیری های ج زمانی قابل استناد است که هزینه مورد اخیر تنها

تر  های ناشی از خسارت بیش از تشدید خسارت، از هزینه

شرط دیگر تعهد به کاهش خسارت این است که  .(5)نباشد

عمل »گیرد نباید خود یک  اقدامی که در راستای آن انجام می

شرط، در قضیه  باشد. این پیش 2«المللی بین متخلفانۀ

 المللی بیندیوان مورد تصریح  «گابچیکوو ناگیماروس»

در  بدین قرار است که این قضیه شرحدادگستری قرار گرفت. 

گذاری  موافقتنامۀ سرمایه 3«مجارستان»، میلادی 1989سال 

منظور ساخت  را که به 4«چکسلواکی»مشترک خود با 

منعقد شده بود، با ادعای  5«دانوب»سیساتی بر روی رود تأ

جبرانی به  های غیرقابل ها خسارت که ادامۀ فعالیت این

های  یت، به حالت تعلیق درآورد و فعالکند وارد می زیست محیط

چکسلواکی در  (9) موافقتنامه را متوقف نمود. اساسخود بر 

ریزی و یک  طرح 1991را در سال  6«وَریِنت سی» پاسخ، پروژۀ

این دولت مدعی  .(10)7برداری رساند عد به مرحلۀ بهرهسال ب

 انجاممزبور را در راستای تعهد به کاهش خسارت  بود که پروژۀ

 از عدم اجراء دیده زیانو این یک اصل حقوقی است که  داده

 .قرارداد باید تلاش کند تا خسارت وارده به خود را کاهش دهد

عنوان  مفهوم تعهد به کاهش خسارت را به دیوان پس از این که

نشان کرد هنگامی که اصل مورد شناسایی قرار داد، خاطریک 

منظور  ی بهدر خصوص اتخاذ تدابیر ضرور دیده زیاندولت 

هی نماید، در مورد آن خسارت کاهش خسارت کوتا

که  جایی از آنو  اجتناب، حق ادعای خسارت نخواهد داشت قابل

المللی  بین متخلفانۀ عملخود یک  «سی وَرینِت»پروژه  اجراء

                                                                                    

1 - ILC Draft Articles on Responsibility of States 

for Internationally Wrongful Acts 2001, art. 31, 

Commentary 11. 

2 - Internationally Wrongful Act. 

3 - Hungary. 

4 - Czechoslovakia. 

5 - Danube. 

6 - Variant C. 

خصوص  مجارستان به نیریمنابع آب ش نیاز مهمتر یکیدانوب  - 7

 90 ،«یس نتیِوَر» ۀپروژ ءبا اجراکه بود   (Budapest)شهر بوداپست 

 . خود منحرف شد یاصل ریاز مس آندرصد از آب 

در خصوص تعهد به کاهش خسارت  است، ادعای اسلواکی

    8ندارد.تر  ت و نیاز به بررسی بیشسپذیرش ا غیرقابل

تقصیر نیز مفهومی است که در آن،  «فرض وجود خطر»

در  فرض وجود خطر .است بر مسئولیت تأثیرگذار دیده زیان

شود که خواهان طبیعتاً  هایی درنظر گرفته می وضعیت

 مثال، برای د. برایباش بوده از وجود خطر آگاه بایست می

روی ر ب ی کهپژوهشگر ای یا بازدیدکننده تأسیسات هسته

 بسیار محتملخطر آلودگی  ،کند کار می ضایعات سمی

، صرفاً خطرات ناشی د خطرفرض وجوحال در  بااین .(11)است

ترتیب  بدین .(12)گیرد م یا محل انجام آن مدنظر قرار میاز اقدا

استفاده در های مورد اگر در مثال قبل، تجهیزات و لباسکه 

ول تأسیسات در مسئای که به وسیله  بازدید از تأسیسات هسته

لحاظ فنی دارای نواقصی باشند که  شود، به اختیار گذاشته می

کننده شوند، این صدمه، مبنایی برای فرد بازدید صدمه به سبب

 قلمداد نخواهد شد. « فرض وجود خطر»تلقی 

هزينه  خصوص در در خسارت دهيد انيز مشارکت ریتاث

 «تدابیر پیشگیرانه»های مربوط به 

تقصیر علاوه بر شود این است که آیا  که مطرح می رسشیپ

وارده به اشخاص و اموال، این های  در خسارت دیده زیان

 پرداخت مشارکت در 

گیرانه که پس از ورود خسارت و  ناشی از تدابیر پیشهای  هزینه

 مدنظر قرار خواهد گرفت؟ 9،گردد منظور کاهش آن اتخاذ می به

، یزیست محیطهای  کنوانسیونی که بر اساس جای از آن

های  ، جزء هزینهگیرانه های مربوط به تدابیر پیش هزینه

 10د،گرد قلمداد می محیطی زیستهای  پرداخت در خسارت قابل

این در پرداخت  در خسارت دیده زیانتردید، مشارکت  بدون

                                                           

8  - Gabčíkovo-Nagymaros Project (Hungary v. 

Slovakia), I.C.J. Reports 1997, para. 80. 
9  - Convention on Civil Liability for Damage 

Resulting from Activities Dangerous to the 

Environment (Convention Lugano) 1993, art. 2(9). 

10 - International Convention on Civil Liability for 

Oil Pollution Damage 1969, art. I(7); Convention 

on Civil Liability for Damage Resulting from 

Activities Dangerous to the Environment 

(Convention Lugano) 1993, art. 2(7)(d); 

International Convention on the Establishment of 

an International Fund for Compensation for Oil 

Pollution Damage 1971, art. 1(2). 
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دیگر، اگر مشارکت  عبارت به ثیرگذار خواهد بود.نیز تأ ها هزینه

احراز گردد، علاوه بر کاهش خسارت اصلی، امکان  دیده زیان

های ناشی از تدابیر  هزینه کاهش مبلغ پرداختی در قبال

کنوانسیون مربوط به  حال، بااینگیرانه نیز وجود دارد.  پیش

برای خسارت ناشی از آلودگی المللی  بینایجاد یک صندوق 

است، را نپذیرفته مقصر  دیده زیان( که پرداخت به 1971نفتی )

گیرانه صراحتاً  های مربوط به تدابیر پیش در خصوص هزینه

اعلام نموده است که هیچ معافیتی برای صندوق متصور 

، دیده زیان تقصیررغم این که در موارد  درواقع، علی 1نیست.

 دیده زیانکنوانسیون در قبال خسارت اصلی هیچ پرداختی به 

به تدابیر های مربوط  دهد، در تأمین هزینه انجام نمی

 گیرانه او را یاری خواهد کرد.  پیش

 «مشترک اما متفاوت تیمسئولاصل »

حقوق  ۀدر حوزکه  «مشترک اما متفاوت تیمسئول»اصل 

از  یا جلوه تواند یم ،مطرح شده است زیست محیطالملل  نیب

لقی گردد. بر اساس این ت تیمسئولبر  دیده زیان تقصیر ریثأت

و ارتقاء  زیست محیطها در خصوص حفاظت از  اصل، دولت

دلیل شرایط  مشترک دارند، اما به مسئولیت 2«توسعه پایدار»

مختلف از یکدیگر، میزان محیطی  زیستاقتصادی، تاریخی و 

درواقع،  .(13)ها متمایز از یکدیگر خواهد بود نآ مسئولیت

هر دولت بر اساس مشارکت آن در ایجاد  مسئولیتمیزان 

گیری، کاهش،  و توانایی آن در پیشمحیطی  زیستمشکلات 

 .(14)تعیین خواهد شد زیست محیطنظارت و تهدید نسبت به 

 متعددی از جمله اعلامیه ریو المللی بیناین اصل که در اسناد 

و کنوانسیون کادر ملل متحد در خصوص  3(1992)

با تخصیص  ،(15)مورد تصریح قرار گرفته است 4زیست محیط

 های خسارتبرای هر دولت در قبال  مسئولیتسهم متمایزی از 

                                                           

1 - International Convention on the Establishment 

of an International Fund for Compensation for Oil 

Pollution Damage 1971, art. 4(3). 

2 - Sustainable Development. 

3 - United Nations Conference on Environment and 

Development, Rio de Janiero, Braz., June 3-14, 

1992, Rio Declaration on Environment and 

Development, U.N. Doc. A/CONF.151/26/Rev.1 

(Vol. 1), Annex I (Aug. 12, 1992), princ. 7. 

4  - United Nations Framework Convention on 

Climate Change, May 9, 1992, 1771 U.N.T.S. 165. 

 مسئولیت تعیین در دیده زیان تقصیر ثیر، به تأمحیطی زیست

 توجه دارد.  المللی بین

موضوعات در  دهيد انيزمشارکت  دشواری تعیین میزان

 یطیمح ستيز

با مرجع در خسارت،  دیده زیانتعیین میزان مشارکت 

که عمدتاً  المللی بین در فعالیت های .(16)است کننده رسیدگی

 ممکن دیده زیانمشارکت مبتنی بر همکاری است، تعیین دقیق 

خاص هنگامی برجسته خواهد شد  طور له بهأاین مس نخواهد بود.

اهش میزان را بر ک دیده زیانثیر مشارکت بخواهیم میزان تأکه 

که در مورد  یراهکاردو  یم.تعیین نمای خسارتجبران 

هایی  چنین فعالیتناشی از محیطی  زیست های خسارت

کننده در  مشارکت یها طرف انیم یتوافق قبلشود،  پیشنهاد می

ها  از آن کیهر  مسئولیت زانیدر خصوص م المللی بین تیفعال

ترتیب که  بدین .(2)هاست صندوق مربوط به خسارت جادیو ا

با همکاری دو یا چند  که المللی بینپیش از انجام یک اقدام 

 خصوصشود، صندوقی در  انجام می المللی بینگر  دولت یا کنش

احتمالی ناشی از آن اقدام تشکیل محیطی  زیست خسارت های

ها در صندوق مشخص  مشارکت هر یک از آنشود و میزان 

خسارت ایجادشده از آن اقدام به گردد. در چنین مواردی، 

یزان لزومی به تعیین م صندوق جبران خواهد شد و وسیلۀ

حال، میزان  بااین ها نخواهد بود. مشارکت هر یک از طرف

در موارد پرداخت از صندوق نیز مورد توجه  دیده زیانمشارکت 

توان به کنوانسیون  قرار خواهد گرفت. در این خصوص می

شخص ثالث در زمینه انرژی  مسئولیتمکمل کنوانسیون 

یک صندوق خسارت را اشاره کرد که ایجاد  5(1963ای ) هسته

 .(17)6کند بینی می های خود پیش با مشارکت تمام طرف

 (1972خسارت ناشی از اشیاء فضایی ) مسئولیتکنوانسیون 

. بر اساس این است مورد توجه قرار دادهرا  نخست راهکار

                                                           

5  - Supplementary Convention to the Convention 

on Third Party Liability in the Field of Nuclear 

Energy, Jan. 31, 1963, 1041 U.N.T.S. 374. 

6  - Horton, Joshua B. and Parker, Andrew and 

Keith, David. 2015, “Liability for Solar 

Geoengineering Historical Precedents, 

contemporary Innovations, and Governance 

Possibilities,” N.Y.U. Environmental Law Journal, 

Vol. 22, p. 236. 
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دگان در یک پرتاب فضایی مشترک کنن کنوانسیون، مشارکت

مالی که ممکن  غرامتص تسهیم جبران توانند در خصو می

ئول آن طور جمعی یا انفرادی مس ها به ناست هر یک از آ

حال، کنوانسیون  بااین ؛هایی را منعقد کنند نامه باشند، موافقت

تصریح نموده است که انعقاد چنین قراردادی، ممنوعیتی برای 

ول در های مسئ در مراجعه به هر یک از دولت دیده زیان

 دیده زیاندرواقع،  1جبران خسارت ایجاد نخواهد نمود. خصوص

ول ئهای مس مام خسارت را از هر کدام از دولتتواند ت می

و سپس دولتی که غرامت را پرداخت کرده با توجه  کنددریافت 

ها در  شده برای هر یک از این دولت تعیین مسئولیتبه میزان 

 د.کنها رجوع  نامه به آن موافقت

که محیطی  زیستتواند خسارت  تدابیری حتی میاتخاذ چنین 

 ها یا سایر خسارت ستمبالاتی ا بی یااحتیاطی  اشی از بین

 .کندرا نیز جبران  2«ماژور فورس»ناشی از خسارت  ازجمله

سد گات که است.  مثال بارز چنین وضعیتی 3«سد گات» قضیه

 منظور بهبود شرایط ناوبری در بهمیلادی  1903در سال 

کانادا ساخته شد، سطح آب رودخانه  4«نسنت لارِسَ»رودخانه 

طوفان و  ؛ای رساند سابقه به میزان بی 1953زبور را در سال م

ی به راه انداختند که عظیم، سیل های طبیعی پدیدهسایر 

در ایالات متحده  5«دریاچه اونتاریو»موجب خسارت به سواحل 

و  1965که در سال _دادگاه دریاچه اونتاریو  .(2)آمریکا شد

بدون یافتن هیچ  _منظور رسیدگی به موضوع تشکیل شد به

که این دولت قبلاً بر اساس  صرف این مبالاتی و به تقصیر یا بی

از سد  ناشی های خسارت مسئولیت ،موافقتنامه با ایالات متحده

   6کانادا را احراز نمود. المللی بین مسئولیتگات را پذیرفته بود، 

 

 گیری نتیجه

                                                           

1  - Convention on International Liability for 

Damage Caused by Space Objects 1972, art. 5(2). 

2 - Force Majeure or Act of God. 

3 - Gut Dam. 

4 - Saint Lawrence. 

5 - Lake Ontario. 

6  - Gut Dam Case (Canada/ United States of 

America), 1968, I.L.M. [8:1969], pp. 118 and 128-

138. 

های  شاخهعنوان یکی از  به زیست محیطالملل  حقوق بین

 ناشی از مسئولیتمطرح است که  الملل فرد حقوق بین منحصربه

 نیز در آن پذیرفته شده الملل نشده در حقوق بین اعمال منع

ترتیب که در اغلب موارد، صرف ورود خسارت برای  بدیناست. 

ارتکاب و ضرورتی به  کند کفایت می المللی بین مسئولیتایجاد 

رغم تمایز  علی .نیست از سوی مرتکب المللی بین فعل متخلفانۀ

 مسئولیتو  المللی بین ناشی از عمل متخلفانۀ مسئولیتمیان 

، الملل، در هر دو حوزه ر حقوق بیننشده د ناشی از اعمال منع

 ۀدید زیاننه شخص ثالث یا خواهانی که _ دیده زیان تقصیر

تعیین در ثیرگذار عنوان مبنایی تأ خسارت بهدر  _اصلی نیست

پذیرش . ه استمورد توجه قرار گرفت خسارتمیزان جبران 

این پیامد را به  زیست محیطالملل  حقوق بینمزبور در  ۀقاعد

مطلق که در خصوص  مسئولیتاصل  دنبال دارد که

تعدیل تا حدودی شود را  اعمال میمحیطی  زیستهای  خسارت

 های ۀ خسارتکلی خصوص این قاعده در نموده است.

ناشی از اتخاذ تدابیر  های از هزینهاعم _محیطی  زیست

های  حال، در خسارت . بااینگردد اعمال می _گیرانه پیش

دیدگان امری متداول است،  که تعدد زیانمحیطی  زیست

غرامت نسبت تعیین صرفاً در  گاندید زیانهر کدام از مشارکت 

و چنین مشارکتی بر  ثیرگذار خواهد بودأت دیده زیانهمان به 

دیدگان نسبت به دریافت خسارت کامل خللی  حق سایر زیان

 المللی بینطورکه دیوان  همان همچنینوارد نخواهد آورد. 

اگر  ،کید نمودتأ «ناگیماروس گابچیکوو»دادگستری در قضیه 

خود را در  7«مقتضیتلاش » دیده زیانپس از ایجاد خسارت، 

کاهش خسارت انجام ندهد، در خسارت وارده مشارکت جهت 

در  فرض وجود خطر ضمندر مواردی که علاوه،  هنموده است. ب

کند،  به آن مبادرت می دیده زیانها،  خصوص برخی فعالیت

 مشارکت او لحاظ خواهد شد. 

های  در خسارت دیده زیاندشواری تعیین مشارکت 

این تعیین مقدار خصوص هنگامی که  هب_محیطی  زیست

 یکی از _مدنظر باشد خسارتکاهش جبران میزان مشارکت بر 

له، دو راهکار قابل أدر خصوص این مسمل است. تأ مشکلات قابل

های  پیش از آغاز فعالیت، طرفتصور است. نخست آن که 
                                                           

7 - Due Diligence. 
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نسبت به میزان تعهد به جبران در صورت ورود کننده  اقدام

راهکار دیگر که بسیار کارآمد خسارت احتمالی به توافق برسند. 

هاست که  ر ایجاد یک صندوق مربوط به خسارتاست مبتنی ب

منظور جبران  کننده قبل از آغاز فعالیت به های اقدام طرف

میزان تعهد بینی و  احتمالی پیشمحیطی  زیست های خسارت

کنند.  صندوق را تعیین میمین مالی أخود در خصوص ت

دون توجه به مشارکت هر که بصندوق خسارت علاوه بر این 

را جبران خواهد  دیده زیانهای  خسارتها صرفاً  یک از طرف

های ناشی از  تواند مواردی از جمله خسارت حتی میکرد، 

 ماژور را نیز پوشش دهد.  فورس
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